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НПМБ утворено 2011 року, внаслідок з’єднання двох
раніше окремих інституцій – Педагогічного музею iменi Я.

А. Коменського, заснованого 1892 року, та Педагогічної
бiблiотеки iменi Я. А. Коменського, заснованої 1919 року,

що первісно була частиною Чехословацького
педагогічного інституту Я. А. Коменського. Відтоді

новостворена установа формує два самостійні фонди –
музею та бібліотеки.

 Читальний зал
 Педагогічної бібліотеки 

Національний педагогічний музей і
бібліотекa Я. А. Коменського (НПМБ)



Збірка україніки в Педагогічній бібліотеці ім. Я. А. Коменського

•підручники для початкових (народних) шкіл Габсбурзької монархії (1884–1918)
•підручники та педагогічна фахова література для початкових і середніх шкіл

Підкарпатської Русі (1920–1938)
•література, призначена для українських освітніх інституцій, що діяли на території

Чехословаччині від початку 1920-х років до завершення Другої світової війни  (1920–
1945)

•підручники для початкових і середніх шкіл з українською мовою навчання в
Чехословаччині (1945–1989)

•іншa українікa – на даний час переважно дари



Відділ бібліографії Педагогічної бібліотеки 
завершує 

два бібліографічні покажчики історичних підручників–українiк

1) бібліографічний покажчик букварів для західноукраїнських (галицьких) шкіл
з українською мовою навчання з 1884–1907 років, виданих у Відні та Львові 

2) бібліографічний покажчик підручників Підкарпатської Русі для початкових і
середніх шкіл та фахову літературу для вчителів підкарпатського регіону

(1919–1938 роки)



записи пов’язані гіпертекстовим
посиланням на каталог Педагогічної

бібліотеки Я. А. Коменського

 

додано посилання на повний текст  в
Цифровій бібліотеці «Kramerius»

https://katalog.npmk.gov.cz/

https://kramerius.npmk.cz

http://www.digitalniknihovna.cz

історичні педагогічні україніки були заново
каталогізовані відповідно до сучасних правил

каталогізації

https://kramerius.npmk.gov.cz/


Bukvar‘ dlja škôl narodnỳch / sostavyl Emylìjan A. Popovyč. — Věden‘ : nakladom c.k. Dyrekcìy škôl‘nỳch knyžok, 1884. — 121 stran : ilustrace ; 21 cm
Букварь для шкôлъ народныхъ / составилъ Емиліянъ А. Поповичъ. — Вѣдень : накладомъ ц.к. Дирекціи шкôльныхъ книжокъ, 1884

První oddíl seznamuje s frekventovanou slovní zásobou, přičemž se žáci od prvních stránek seznamují souběžně s psacím a tiskacím písmem. V druhém oddílu jsou představeny krátké
ucelené texty. Třetí oddíl tvoří delší texty reflektující různé životní situace (složení lidského těla, zdravověda, stravování, rodina, škola, církev, dětské modlitby); uvedena je rakouská

národní hymna v ukrajinštině. Čtvrtý oddíl tvoří výhradně náboženské texty v církevněslovanském jazyce; uvádí se nejprve přehled církevněslovanských grafémů s příklady jejich
použití v jednotlivých slovech, dále pak seznam nejčastějších zkratek užívaných v náboženských textech a nakonec několik každodenních modliteb pro žáky včetně modlitby před

začátkem školního vyučování a po skončení vyučování.
II 36894V1

ABA012
https://katalog.npmk.gov.cz/records/745043eb-7618-442f-8326-4992ad56a244 
https://kramerius.npmk.cz/uuid/uuid:f6cba791-1b9b-41e4-83d7-8e4858c1e1ba 



Bukvar‘ dlja narodnỳch škol eparchìy prjaševskoj / sostavyl Ìoann Th. Kyzak. — Praha ; Prjašev : yzdanìe Čechoslovackoj hrafyčeskoj Unìy, akc. obšč.., 1921.
— 86 stran : ilustrace ; 21 cm

Букварь для народныхъ школъ епархіи пряшевской / составилъ Іоаннъ Ѳ. Кизак. — Прага ; Пряшевъ : изданіе Чехословацкой графической Уніи,
акц. общ., 1921

Učebnice se skládá z části slabikářové a čítankové. Slabikář vysvětluje písmo tiskací i psací, přičemž grafémy rusínské azbuky uvádí souběžně s jejich
církevněslovanskou variantou. Obsahuje ilustrace vztahující se k probíranému písmenu a slovu. V čítance převažují texty náboženské povahy, obsahuje však i články
týkající se každodenního života a stručně je zde vysvětlena i terminologie základních početních operací. Uvedena je první sloka všeslovanské hymny v ukrajinštině.

Poslední strany učebnice obsahují církevněslovanské modlitby.
II 36889V1

ABA012
https://katalog.npmk.gov.cz/records/f58c04be-d8ff-4839-86e9-1f5c1f7b05bb

 https://kramerius.npmk.cz/uuid/uuid:70350983-8d19-4b65-bca0-0852cb410018 



Azbuka dlja I. post. r. pôdkarpato-rus‘kych narodnỳch škôl / zložyv: Avgustyn Vološyn. — Vôs‘me pereroblene vỳdanja. — Praha ; Prjašev :
Čechoslovac‘ka hrafìc‘ka unìja (Praha-Prjašev), 1937. — 75 stran : ilustrace ; 21 cm

Азбука для I. пост. р. пôдкарпато-руських народных шкôл зложив Авґустин Волошин. — Вôсьме перероблене выданя. — Прага ;
Пряшев : Чехословацька графіцька унія, 1937

V první, slabikářové části se žáci seznamují s jednotlivými písmeny psacího a tiskacího písma; připojeny jsou krátké texty vztahující se k probíranému
písmenu. Následuje část čítanková s delšími texty (pohádky, povídky, hádanky, příběhy a rady týkající se každodenního života).

II 8305V1
ABA012

https://katalog.npmk.gov.cz/records/e8a3560f-3aa5-4b69-ac6c-cc32ab1ae191
 https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:0182fe1b-c08b-4b65-a889-bf45eeea3458 



Druha čytanka dlja 2. škôl'noho roku rus‘kych narodnỳch škôl / uporjadkovaly: A. Markuš y Ju. Revaj. — V Prazě : nakladom Deržavnoho vỳdavnyctva, 1930. — 118
stran : ilustrace ; 22 cm

Друга читанка для 2. шкôльного року руських народных шкôл / упорядковали А. Маркуш и Ю. Ревай. — В Празѣ : накладом Державного выдавництва,
1930

Čítanku tvoří výběr z poezie a prózy uzpůsobený pro děti mladšího školního věku a ročleněný podle ročních období. Kromě folklorních textů a textů domácích
(ukrajinských, rusínských) autorů jsou v čítance zastoupeny i překlady z jiných jazyků včetně češtiny (texty B. Němcové, J. Kožíška, F. Bartoše).

II 8333/2V1
ABA012

 https://katalog.npmk.gov.cz/records/ddc67a9d-7d62-455d-991d-dd78d8b9f4d5
https://kramerius.npmk.cz/uuid/uuid:352f4b75-8995-47b8-bb3f-d18cbe287b7a

 



Druha rachunkova knyžka dlja druhoho i tret‘oho škôl‘noho roka narodnỳch škôl / napysaly: Yvan Kozak i Yvan Roček ; maljunky maljuvav A. Kratkyj. — V Prazě :
nakladom Deržavnoho vỳdavnyctva, 1925. — 168 stran : ilustrace, tabulky ; 22 cm

Друга рахункова книжка для другого и третього шкôльного рока народных шкôл / написали Иван Козак и Иван Рочек ; малюнки малював А. Краткий. —
В Празѣ : накладом Державного выдавництва, 1925

Početnice pro 2. a 3. ročník základních škol předkládá a procvičuje učivo aritmetiky, nabízí slovní úlohy na rozličná témata, která doprovází ilustracemi, i několik hádanek.
II 11887/2V1

ABA012
https://kramerius.npmk.cz/uuid/uuid:643decc2-7162-4d17-b417-1302f9c539e1
 https://katalog.npmk.gov.cz/records/4c3c20c7-9785-4f66-b359-5706bf946bf9

 



Hramatyka rus‘koho jazỳka dlja molodšych kljas
škôl serednych y horožans‘kych / napysav Yvan

Pan‘kevyč. — Praha ; Bratislava : Deržavne
vỳdavnyctvo, 1922. — 108 stran ; 24 cm

Граматика руського языка для молодших кляс
шкôл середних и горожанських / написав Иван

Панькевич. — Прага ; Братислава : накладом
Державного выдавництва, 1922

V úvodu vysvětluje autor svůj přístup ke gramatice jazyka
obyvatel Podkarpatské Rusi, přičemž tento jazyk

označuje jako „ruský“, či „maloruský“ (ukrajinský). Uvádí
dialekty, které mu posloužily jako základ k vypracování

dané mluvnice, jež je svou podstatou gramatikou
ukrajinštiny, i gramatická díla, o něž se opíral. Obsahově
je publikace rozdělena na část fonetickou, morfologickou

a syntaktickou. V některých případech je uveden za
gramatickým výrazem v ukrajinštině (rusínštině) výraz

ruský.
II 8282V1

ABA012
https://ndk.cz/uuid/uuid:8c439a51-2f71-49d6-87f8-

f373b8038ac2
https://katalog.npmk.gov.cz/records/528af402-

2958-4766-90f5-a1514b9bca14 



Pěsny Podkarpatskych Rusynov. Čast' I. / sostavyv Stepan Andreevyč Fencyk. — V Prazě : nakladom Deržavnoho yzdatel'stva,
1921. — 1 zpěvník (23 stran) ; 22 cm

Пѣсни Подкарпатскихъ Русиновъ. Часть I., составивъ Степанъ Андреевичъ Фенцикъ. — В Празѣ : Накладомъ
Державного издательства, 1921

Určeno pro školní výuku. Obsahuje lidové písně podkarpatských Rusínů včetně písní duchovních, dále dvě písně O. Duchnovyče (Hymn
Podkarpatskych Rusynov; Ja Rusyn byl), zhudebněnou báseň T. Ševčenka (Učytesja, bratỳ moy...) a píseň A. Vološyna a S. Fencyka (Rodnoe selo...).

V 1056/1V1
ABA012

https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:4e0f20df-985f-4914-953a-2ec9be70a985 
https://katalog.npmk.gov.cz/records/5e0251f6-dc77-4e55-8985-934e80393de3 



Pôdkarpats'kě kazky / zôbrav y vporjadkuvav Grendža-Dons'kyj ; obrazky narysuvav Mykola Butovyč. — V
Prazě : Deržavne vydavnyctvo, 1937. — 147 stran : ilustrace ; 21 cm

Пôдкарпатськѣ казки зôбрав и впорядкував Ґренджа-Донський ; образки нарисував Микола
Бутович. — В Празѣ : Державне выдавництво, 1937

Sbírka 20 pohádek Podkarpatské Rusi s uvedením jmen a místa původu jejich sběratelů.
II 1299V1

ABA012
https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:85be53cf-0583-4972-a9b3-b71c98883705

https://katalog.npmk.gov.cz/records/3cc42e45-0215-4069-b2de-65326ea5ec85

https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:85be53cf-0583-4972-a9b3-b71c98883705


Pryručnyk hymnastyčnỳch upražnenìj dlja učytelej narodnỳch
škol Podkarpatskoѣ Rusy / napysav: Karlo Kasalyckij. — V

Berehově : Karlo Kasalyckìj, 1922. — 179 stran ; 18 cm
Приручник гимнастичных упражненій для учителей
народных школ Подкарпатскоѣ Руси / написав Карло

Касалицкій. — В Береговѣ : Карло Касалицкій, 1922
V úvodu příručky seznamuje autor s cíli tělesné výchovy ve škole a
stručně se věnuje historii tělesných cvičení počínaje starověkými

civilizacemi, blíže pak historii tělesné výchovy a sportu v
Československu. Následují návody na jednotlivé druhy tělesných
cvičení, jak prostných, tak s náčiním a na nářadí, plavání a různé
sportovní hry. V tabulkách je uveden přehled tělesných cvičení s

doporučením pro jednotlivé ročníky.

 
I 4228V1
ABA012

https://katalog.npmk.gov.cz/records/fb625b3c-cfcc-42ba-bc50-
9e6f7cda48f3

https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:6be62af4-5a2b-4e03-
900b-808be65e2400



Obslěduvanja dětej v školě / M. Chrapko. — Sevljuš : nákladem Adolfa Bartoše, 1933. — 66 stran : ilustrace,
formuláře ; 23 cm

Обслѣдуваня дѣтей в школѣ / М. Храпко
Autor nejprve seznamuje s pojetím experimentální pedopsychologie a jejími průkopníky a dále se zabývá metodami

pedopsychologie a jejími aspekty ve školním prostředí. Upozorňuje na terminologické problémy, jež vyvstávaly při psaní
publikace v souvislosti s neexistencí či neustáleností termínů z oblasti pedopsychologie v prostředí Podkarpatské Rusi a

jejího jazyka. Přiložen je dotazník pro posouzení tělesných a duševních schopností žáka i vzor pro jeho vyplnění.
II 9787/1V1

ABA012

II 9787/1V1
ABA012

https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:bddffbb0-b5f3-4f71-99ea-e8d8af5432c4
https://katalog.npmk.gov.cz/records/c2f98862-b9ab-4fd0-8a3c-d6afa25a4fd6



Мова підкарпаторуських підручників

трі мовно-культурні напрями 
відповідно до  мовних та політичних преференцiй авторів

український (малоросiйський)
русинський автохтоний
росiйський (великоросiйський)

неоднозначні вирази в назвах підручників
карпаторусскi/и/й: «Kарпаторусскiй буквар» 
подкарпаторусскi/и/й: «Азбука для I. пост. р. пôдкарпато-руських
народных шкôл»
руськi/и/й: «Руська читанка» 

Спiльною рисою підкарпаторуських підручникiв є вживання
 історичного етимологічного правопису



Мета бібліографічного покажчика історичних українік із фонду NPMKМета бібліографічних покажчиків історичних українік 
із фонду НПМБ

зробити внесок до реєстрів книжкової продукції та періодичних видань,
випущених видавничими осередками поза межами України 

віднести педагогічні україніки до відповідного історичного контексту
чехословацької педагогіки



Дякую за увагу

petiskova@npmk.cz
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	Azbuka dlja I. post. r. pôdkarpato-rus‘kych narodnỳch škôl / zložyv: Avgustyn Vološyn. — Vôs‘me pereroblene vỳdanja. — Praha ; Prjašev : Čechoslovac‘ka hrafìc‘ka unìja (Praha-Prjašev), 1937. — 75 stran : ilustrace ; 21 cm Азбука для I. пост. р. пôдкарпато-руських народных шкôл зложив Авґустин Волошин. — Вôсьме перероблене выданя. — Прага ; Пряшев : Чехословацька графіцька унія, 1937 V první, slabikářové části se žáci seznamují s jednotlivými písmeny psacího a tiskacího písma; připojeny jsou krátké texty vztahující se k probíranému písmenu. Následuje část čítanková s delšími texty (pohádky, povídky, hádanky, příběhy a rady týkající se každodenního života). II 8305V1 ABA012 https://katalog.npmk.gov.cz/records/e8a3560f-3aa5-4b69-ac6c-cc32ab1ae191  https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:0182fe1b-c08b-4b65-a889-bf45eeea3458
	https://katalog.npmk.gov.cz/records/ddc67a9d-7d62-455d-991d-dd78d8b9f4d5 https://kramerius.npmk.cz/uuid/uuid:352f4b75-8995-47b8-bb3f-d18cbe287b7a
	Druha rachunkova knyžka dlja druhoho i tret‘oho škôl‘noho roka narodnỳch škôl / napysaly: Yvan Kozak i Yvan Roček ; maljunky maljuvav A. Kratkyj. — V Prazě : nakladom Deržavnoho vỳdavnyctva, 1925. — 168 stran : ilustrace, tabulky ; 22 cm Друга рахункова книжка для другого и третього шкôльного рока народных шкôл / написали Иван Козак и Иван Рочек ; малюнки малював А. Краткий. — В Празѣ : накладом Державного выдавництва, 1925 Početnice pro 2. a 3. ročník základních škol předkládá a procvičuje učivo aritmetiky, nabízí slovní úlohy na rozličná témata, která doprovází ilustracemi, i několik hádanek. II 11887/2V1 ABA012 https://kramerius.npmk.cz/uuid/uuid:643decc2-7162-4d17-b417-1302f9c539e1  https://katalog.npmk.gov.cz/records/4c3c20c7-9785-4f66-b359-5706bf946bf9
	Hramatyka rus‘koho jazỳka dlja molodšych kljas škôl serednych y horožans‘kych / napysav Yvan Pan‘kevyč. — Praha ; Bratislava : Deržavne vỳdavnyctvo, 1922. — 108 stran ; 24 cm Граматика руського языка для молодших кляс шкôл середних и горожанських / написав Иван Панькевич. — Прага ; Братислава : накладом Державного выдавництва, 1922 V úvodu vysvětluje autor svůj přístup ke gramatice jazyka obyvatel Podkarpatské Rusi, přičemž tento jazyk označuje jako „ruský“, či „maloruský“ (ukrajinský). Uvádí dialekty, které mu posloužily jako základ k vypracování dané mluvnice, jež je svou podstatou gramatikou ukrajinštiny, i gramatická díla, o něž se opíral. Obsahově je publikace rozdělena na část fonetickou, morfologickou a syntaktickou. V některých případech je uveden za gramatickým výrazem v ukrajinštině (rusínštině) výraz ruský. II 8282V1 ABA012 https://ndk.cz/uuid/uuid:8c439a51-2f71-49d6-87f8-f373b8038ac2 https://katalog.npmk.gov.cz/records/528af402-2958-4766-90f5-a1514b9bca14
	Pěsny Podkarpatskych Rusynov. Čast' I. / sostavyv Stepan Andreevyč Fencyk. — V Prazě : nakladom Deržavnoho yzdatel'stva, 1921. — 1 zpěvník (23 stran) ; 22 cm Пѣсни Подкарпатскихъ Русиновъ. Часть I., составивъ Степанъ Андреевичъ Фенцикъ. — В Празѣ : Накладомъ Державного издательства, 1921 Určeno pro školní výuku. Obsahuje lidové písně podkarpatských Rusínů včetně písní duchovních, dále dvě písně O. Duchnovyče (Hymn Podkarpatskych Rusynov; Ja Rusyn byl), zhudebněnou báseň T. Ševčenka (Učytesja, bratỳ moy...) a píseň A. Vološyna a S. Fencyka (Rodnoe selo...). V 1056/1V1 ABA012 https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:4e0f20df-985f-4914-953a-2ec9be70a985  https://katalog.npmk.gov.cz/records/5e0251f6-dc77-4e55-8985-934e80393de3
	Pôdkarpats'kě kazky / zôbrav y vporjadkuvav Grendža-Dons'kyj ; obrazky narysuvav Mykola Butovyč. — V Prazě : Deržavne vydavnyctvo, 1937. — 147 stran : ilustrace ; 21 cm Пôдкарпатськѣ казки зôбрав и впорядкував Ґренджа-Донський ; образки нарисував Микола Бутович. — В Празѣ : Державне выдавництво, 1937 Sbírka 20 pohádek Podkarpatské Rusi s uvedením jmen a místa původu jejich sběratelů. II 1299V1 ABA012 https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:85be53cf-0583-4972-a9b3-b71c98883705 https://katalog.npmk.gov.cz/records/3cc42e45-0215-4069-b2de-65326ea5ec85
	Pryručnyk hymnastyčnỳch upražnenìj dlja učytelej narodnỳch škol Podkarpatskoѣ Rusy / napysav: Karlo Kasalyckij. — V Berehově : Karlo Kasalyckìj, 1922. — 179 stran ; 18 cm Приручник гимнастичных упражненій для учителей народных школ Подкарпатскоѣ Руси / написав Карло Касалицкій. — В Береговѣ : Карло Касалицкій, 1922 V úvodu příručky seznamuje autor s cíli tělesné výchovy ve škole a stručně se věnuje historii tělesných cvičení počínaje starověkými civilizacemi, blíže pak historii tělesné výchovy a sportu v Československu. Následují návody na jednotlivé druhy tělesných cvičení, jak prostných, tak s náčiním a na nářadí, plavání a různé sportovní hry. V tabulkách je uveden přehled tělesných cvičení s doporučením pro jednotlivé ročníky.
	I 4228V1 ABA012 https://katalog.npmk.gov.cz/records/fb625b3c-cfcc-42ba-bc50-9e6f7cda48f3 https://kramerius.npmk.gov.cz/uuid/uuid:6be62af4-5a2b-4e03-900b-808be65e2400
	Obslěduvanja dětej v školě / M. Chrapko. — Sevljuš : nákladem Adolfa Bartoše, 1933. — 66 stran : ilustrace, formuláře ; 23 cm Обслѣдуваня дѣтей в школѣ / М. Храпко Autor nejprve seznamuje s pojetím experimentální pedopsychologie a jejími průkopníky a dále se zabývá metodami pedopsychologie a jejími aspekty ve školním prostředí. Upozorňuje na terminologické problémy, jež vyvstávaly při psaní publikace v souvislosti s neexistencí či neustáleností termínů z oblasti pedopsychologie v prostředí Podkarpatské Rusi a jejího jazyka. Přiložen je dotazník pro posouzení tělesných a duševních schopností žáka i vzor pro jeho vyplnění. II 9787/1V1 ABA012 II 9787/1V1 ABA012 https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:bddffbb0-b5f3-4f71-99ea-e8d8af5432c4 https://katalog.npmk.gov.cz/records/c2f98862-b9ab-4fd0-8a3c-d6afa25a4fd6
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